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II. Vilmos.
Budapest, 1888. junius 19.

Fenn a magas hegyormon hamaribb kel
fel a nap, mint lenn a volgy mélyén. Még
qtét drnyék boritja a sikot, mikor a hegy-
estieson mAr viligit a nap s forré sugarakat
kild le; és mégis ott fenn a reggeli nap forrd
Jehellete alatt csillogva s villogva, de fel nem
melegedve, Orok jég dermed, mig alant még
o hitvos drnyékban is enyhe meleggel susog
o zefir s ezer mozgalmas élet keletkezik.

Egy korona orokosének nem adatott meg
az, hogy més emberhez hasonléan teljes sziv-
vel dtengedje magit a gyédsznak és panasznak ;
még ravatalon nyugszik a legdrigdbb, kitél a
haldl megrabolta 6t és mér is parancsolnia
kell fijdalménak s hivatisit teljesitni: az &
napja elérkezett, munkdhoz kell l4tnia.

Egy csaszarfi, féleg egy Hohenzollern,
nem gondolkozik kotelességei teljesitésén; —
csdszarrd 1évén, haladéktalanul érvényesiti va-
lamely uralkodéi tény 4ltal méltésigénak, szu-
verén kotelmeinek elismerését. Hogy II. Vilmos
csdszdr, nemes atyjAnak halila utin 24 6rat
sem mulasztott el, hanem még a legelsd ke-
serii. fAjdalombél is, melylyel az éltala szen-
vedett pétolhatlan veszteség gyermeki szivét
eltoltotte, kiszabaditotta magét, hogy csdszér-
nak és kirlynak legyen manifesztilva: ez
Hohenzollern-vérében van; hogy els6 nyilat-
kozata a hadsereghez van-intézve: az indivi-
dualitiséiban fekszik.

IT Vilmos testest6l-lelkestsl katona. Tobb
van benne nagyatyja 1ényébdl, mint atyjiébél,
a ki lelkes katona volt ugyan s bitor mint
barki, de mégis inkdbb ember. Az uj német
esiszdr a nép szivének szelidebb hajlamailoz,
az emberiség rokonszenvéhez talan kozelebb
jutott volna, ha jelleme a nemes Frigyesére
it vala. De nem kell feledni, hogy a német
hadsereg végre is kordbban és erdteljesebben
mint barmely mds, az 4ltalinos védkotelezett-
s¢g széles alapjan épiilt fel és II. Vilmos cs4-
szdr, midén a hadsereggel — mint hadi pa-
rancsiban oly meggy6z6dést6l melegen mondja
— egynek érzi magit, a német néppel is egy-
nek kell éreznie magft, mert a hadsereg a
fegyver alatt 4116 nép.

Ugyanazon szigoru kitelességérzet, ugyan-

azon lingolé lelkesedés, mely a fiatal csdszdr
els6 hadiparancsibél beszél, jutott érvényre
azon lizenetben is, melyet a nem fegyveres
néphez intézett, ép oly vildgosan és hatarozot-
tan, mint a hogy az uj ndmet csdszirt minden
katonds természete sem fogja eléreldthatélag
visszatartani att6l, hogy a vildgbékének ép
oly hfi 6re és védgje legyen, mint volt atyja
és nagyatyja. Ugyanazon férfiu 4ll az 6 ol-
dala mellett is, a ki el6dei békepolitikdjit csi-
ndlta s ki irdnt mindenkor, az utébbi szomoru
napok alatt kiilongsen épen rajongé hajlamot
¢s tiszteletet tanusitott. Majdnem oly szinben
tiinik fel a dolog, mintha II. Vilmos cs4szar
az 4ltal, hogy iizenetét mint cshszér és kirdly
a hadsereghez intéate, taldn oukényteleniil, ta-
lin tudva s akarva, ast akarta értetni, hogy
a legt6bb hadtrsdgot az & személyes, “kizéré-
lagos hatdskorének tekinti, a politikai iigyek
vezetését azonban a nagy kanczellAr kiprébalt
kezeinek engedi at.

Es igy j6l van. Poroszorszig és a német
birodalom politikai életében talin hidnyzani
fog a magas lendiilet, a nemes szabadelvii haj-
lam, melyet Nemes Frigyes magasztos, polgér-
kedvel8 szelleme akart neki adni, de reakeziéba
s muckerséghe sem fog a dolog 4tcsapni, nem
fog azon csif karrikaturivd fajulni, melylyé
az uj csaszir uralkoddsa alatt a zelotdk és a
junkerek azt 4talakithatni remélték. Bismarck
fogja vezetni ezentil is az ezredet: idegenkedve
a szabadelviiségt6l, de nem kevésbbé idegen-
kedve az esztelenségt8l is, hatérozottan és szi-
lardan befelé, méltésdgosan és békésen kifelé.

A hirmas szovetség pedig, ezen hatalmas
szikldja a viligbékének, sértetleniil marad fel-
bonthatatlan szerkezetében és II. Vilmossal ép
oly hiven és hatékonyan fogja magasztos vi-
lagtorténelmi kotelességét teljesiteni, mint tel-
Jesitette Vilmossal a Sassal és Frigyessel a
Nemessel. A trénviltozis Poroszorszigra nézve
tin némi viltozést jelent, a német birodalomra
és Eurépira nézve nem.

Belfold.

Brasso, jun. 20. (A magyar delegaczio.) A ma-
gyar delegiczio hadiigyi albizottsaganak élelmezési szii-
kebb bizottsaga (Wahrmann Mér, Gall Jend, Hegediis
Sandor eldado) f. ho 18-an tartolt ilésében letargyalta

a koltségvetés 22.— 24-ik tételeit, valamint a bosz-
niai koltségvetés 2. és 7. tételeit. A bizottsag torlése-
ket, tekintettel az arviszonyok hullamzasara és az
1889. év tavolsagara, nem eszkozolt; ezen kivil az
ipartarsulat altal benyujtott kérvényre vonatkozolag
elhatarozta, hogy azl partolo hatarozati javaslatot
terjeszt a hadiigyi bizottsag elé.

Br}:ssé, jun. 21. (Az orszaggyiilés elnapolasa.)
A forendihaz a 20-arakitiizott ilésén a képviselshaz altal
ez llésszakban megszavazott vsszes lorvényjavaslatokat
letargyalta ugy, hogy az orszaggyilés elnapolasa ma
megtortenik. Az elnapolas oktéber hé 15-ig legmaga-
sabb leirat altal (orténik.

Németorszdg.
Frigyes csaszar temetésér6l — melyet lapunk:
mult szimanak taviratai mar roviden tudattak — ko-
vetkeziket jelentik most Potsdambol :

Frigyes csaszart sajat kivansagara és egyszerii
életm()djarﬁk megfeleléen, minden kiilsé fény és pom-
pas szerlartas nélkiil, temették el. A jaspiscsarnok, a
hol a gyaszszertartas lefolyt, alig 300 embert fogad
be; a béketemplom, a hova a holt csaszart addig is,
a mig foldi maradvanyait hozza mélté mausoleum
fogja befogadni, elhelyezték, csak 150 helyet szamlsl.
Auguszta Viktoria csaszarpé jelen volt a jaspis-csar-
nokban, de a tolongas miatt nem ment el a Friedes-
kirchenbe, a hol a fejedelmi személyek és méltosagok
(Bismarck herczeg rosszulléte miatt tavol maradt) mar
idejekoran gyiilekeztek. Vilmos csaszar négy kis fia is
ott volt, gyaszrubaba oltozve. Midén a négy gyermek
nevel6ndjitkk kiséretében a csarnokba lépett, konybe
labadt a szemitk. A mikor Frigyes csaszar koporsojat
dobpergés- koat witték ki Friedrichskron kastélybol ,
Auguszta anyacsaszarné megtort alakja jelent meg a
kerti terem ablakainal. Az oreg csaszarné, a ki maga
is befeg, odavitette magat a nyitott ablakhoz és onnan
integetett konyezve a halottas koesi felé, a mig ez
eitlint tekmtete el6l. Ugyancsak egy ablaknal volt lat-
hat6, fajdalomtol megtorotten, Viktoria ozvegy csa-
szarné. A béke-templomban az egész szertartas abbol
allott, hogy a bibliabol olvastak fel és a papsag imat
roondoit. Midén végiil a katonasig megtette a tisztelgo
lovéseket, a gyaszolo kozonség elhagyta a templomot
Néhany perczczel rea jott oda Viktéria csaszarné lea-
nyaival, mire a kar razenditett egy gvaszénekre. A
csaszar holttetemét ideiglenesen a béketemplom sek-
restyéjében helyezték el. — A gyaszmenetben foltiint
Vilmos csaszar merev komolysaga, ki nem tekintve

A ,BRASSO¢ TARCZAJA.

Petofi bardati viszonyairol.
Irta: Végh Matyés.
(Vége.)

Tompahoz ép'ugy mint, Aranyhoz a koltészet
Vonzotta Petfit, de baratsagok korantsem volt oly
bszményi, mély és igaz. A koltészel terén sokat ver-
Senyeztek egymassal. Petéfi sikerei féltékenynyé teszik
Tompat, mit elesat fsleg az, hogy Petéfi Tompa utan
Yyanazt a targyat dolgozza fel egyik elbeszéls kolte-
Ményéhen: a hosnek, illetve hosnének, Széchy Maria-
Mk, ellenkezé s talan szerencsésebb szempontbol tor-
nt jellemzase Tompaban azt a gondolatot ébresati,
hogy Petsfi az elbeszéls koltészet terén is nagyobb
%ar lenni, mint 6. E miatt keseriien fakad ki Tompa
Arany eltt, ki a két baratot igyekszik kibkiteni, de
-‘*lker nélkil .. .. s igy a barali viszony megszakad.
ek volt igaza, nem kutatjuk, annyi azonban all,
hogy Petsfinek kimeletlen modora, mint e targyban
Ara“Yhoz irt Jeveleiben Tompa irant tanusit, ép oly
"dokolatlan s elitélhets volt, mint Tompéanak féltékeny-
“ge. A baratsag megszakitasaban egyarant hibasok.
lly félbeszakitott s ismét mezujulé baratsagaval
Vlinek igen gyakran talalkozunk irodalom torténe-
ku"kben. llyen volt pld. a Vachott Sandor iranti, ki-
ek holdvilag-sziiresols, irésvajként olvado koltészete

Peigg

merd ellentéte volt Petéfi erGleljes s realismusra hajlé
irdlyanak. E miatt a két Sandor sokszor tsszekapott
s keseriien fakadtak ki egymas ellen, tovabba Csa-
szar Ferencz, ki mint Vachott, nyiltan és hatnogil
Pet6fit naturalistanak nevezte s kétséghe vonta ver-
seinek miibecsét. Ez méreghe hozta Petdfit s egy semmi
irodalmi becscsel nem biré verssel felelt, avval a me-
lyik ugy végzodik, hogy: ,Nagysagos ur! Az on atyja
Kecskeméten csizmadia, jobb lett volna kendnek is e
mesterségel folytatniale — Szeberényi Lajost, ki
pedig egyike volt selmeczbanyai tanulé koraban legjobb
baratjainak, végre annyira meggyiilolte, mert ez a Pa-
pan megjelent ,Tavasz“ czimii onképzis kori zsebkonyv
szamara Selmeczen irt kisérleteit az ¢ m gkérdezése
nélkiil atengedi, hogy bar Szeberényi 6t a legmélyebb
odadéssal és alazattal igyekszik kiengesztelni, Petéfi
orokre hajthatatlan maradt.

Ennyi az, mit Pet6fi baratsagarol e szitk térbe
befoglalhattam. Feltiintettem roviden jellemét; felemli-
tettem nagyjaban azon baratjait, kikhez valodi, igaz
bens6séggel ragaszkodott és fel azokat is, kikkel ro-
videbb vagy bosszabb ideig meghasonlasban élt. S La
most Oszevetjiik jellemét baratsaga nyilvanulasaival —
lehetetlen azon kovetkeztetésre nem jutnunk, hogy
Petofi kolisi lelke nem mozgott mindig azon redlis
vilagban, mely a baratsagot az egyszerii rokonszenv
kicserélésében, a maganérdekek egyezésében keresi.

»A kit baratsagaba fogadott, attol kovetelte, hogy épen
oly egészen atadja magat neki, ugy bele olvadjon lel-
kével az 6 le'’kébe, mint a hogy 6 teszi. llyen volt az
Aranyhoz val6 baratsaga. Zsarnoka volt annak, a kit
szeretett. Egyetlen eltérd nézetet, egy véleménykiilonb-
ségel nem bocsatott meg neki. Ezl mutatja Vorosmarty
iranti magaviselete. Igy latjuk ezt a Jokai iranti ba-
ratsagaban. — Uralkodott baratai felett az altal, hogy
szerette Oket. S kik e szeretetet elég gyengék voltak
ez uralkoddas miatt folaldozni — azok nem lehettek
baratjai.

Meég csak egyet! Fajdalmas vigasztalas az, hogy
a nagy kollo élete sokkal rovidebb vala, hogy sem a
baratsag igaz probakovét elég ideje lett volna megis-
merni; kordbban elhunyt a legmagasztosabbért — ‘az
édes hazajaért, hogy sem a netan bekovetkez6 nehéz
napokban egyik kolteményében a baratsagrol kifejezett
helyes nézetének igazsagat tapasztalhatta volna:

Barataim vagytok, azt mondjétok,
Taldn nem mondtok hazugsigot,

Ez meglehet;

De azért nem adom nektek hitemet.
Nem adhatom. Most jé dolgom van,
Jertek hozzdm, ha majd napom lejir,
Mert a bardtsag nappal ldthatatlan,
Ejjel ragyog csak, mint fénybogar.

Ezt — mondom — nem érte meg, hanem e
helyelt az egész nemzet igaz kegyelettel viseltetik a

‘honvéd6 dies6 emléke irant.
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sem jobbra, sem balra, szemét a foldre szegezte. —
Miutan tobb oldalrél csodilkozasukat fejezték ki, hogy
csak imal s nem gyaszbeszédet mondottak, sziikséges
annak konstatdlasa, hogy a gyaszbeszéd Frigyes csa-
szar végrendelkezése kovetkeztében maradt el. Meg-
renditén fajdalmas benyomast keltett a badeni nagy-
herczegné, ki négy hé alatt atyjat, fiat, fivérét veszi-
tette el. Frigyes csaszar »Woerte nevii harczi méne
meghokrosodott, midén a héke templomtél hazavezet-
ték. A paripa hirtelen megallott, visszatekintett a ko-
porsé felé s aztan tova vagtato't. A gydszmenet félti-
zenkottGkor érkezett a Béke-templomba. Vilmos cséa-
szarral a szdsz kirdly és a walesi herczeg, utanok
Henrik herczeg a meiningeni orokos herczeggel s a
kiralyi csalad tagjai mentek. A tabornoki kart Moltke
gr. tabornagy vezette, ki a tabornagyi palczaval ke-
zében, egyedill ment el6l. A menetet a lovas testor-
ség és gardadragonyosok zartak be. Minekutana az
»El Jézus, idvozitéme karének utolsé hangjai elzen-
diiftek, Blumental tabornagy a birodalmi zarszlot a
koporso folé hajlotta. A kiralyi csalad tagjai megeso-
koltak a koporsét és elhagytak a templomot. A gyasz-

szertartds nehdny perczczel egy ora el6tt ért véget.
*

Vilmos csaszar proklamaczioja — melyeket mult
szamunk taviratai kivonatiag mar kozoltek — teljes
szovegében igy hangzik :

»Népembhez !

Isten akarata ismét a legfajdalmasabb gyaszszal
sujtott benniinket. Alig zarult még be a sirbolt feled-
hetetlen uram, nagyatyam porhiivelye [6lott, forron
szeretett uram, atyam, 6 felsége is elszolittatott mar
e {6ldi mulandésagbol oda, a hol az 6rok béke honol.
A keresztényi megadashol eredd ama hésies tetterd,
melylyel a gyotrd betegség daczara, kiralyi kirtelessé-
geinek eleget tenni tudott, arra a reményre latszott
feljogositani, hogy a haza javara tovabb is élethen
marad. Isten masként akarta! A tiirelmes kiralyi szen-
veddnek, kinek szive minden nagyért és szépért me-
legen dobogott, csak nehany riovid honap adatott arra,
hogy a tronon is bizonysagat adja szelleme és szive
nemes tulajdonsagainak, melyek meghaoditottak sza-
mara népe szeretetét. Az erények, melyekkel ékeske-
dett, a diadalok, melyeket egykor a csatatéren aratott,
halas emlékezetben fognak maradni, mig csak német
sziv dobog, és hdsi alakjat soha el nem mulo dicso-
ség fogja koriilsugarozni a haza torténelmében.

Alyaim trénjara hivatva, a kiralyok kiralyahoz
emelt szemekkel foglaltam el a kormanyt és szent fo
gadalmat tettem [sten szineel6tt, hogy atyaim példajat
kivetve, népemnek igazsagos és kegyelmes fejedelme,
a jamborsagnak és istenfélelemnek istapoloja, a béke
védije, az orszag jolétének elomozditoja, a szegények
és szorongatottak gyamola s a jognak és igazsagnak
hii ¢re leszek. Midon pedig Istenhez fordulok konyér-
gésemmel, hogy adja meg nekem az er6t, hogy mint
kiraly teljesithessem mindazon kotelességeket, melyeket
akarata ream rott, egyben a porosz népbe vetem bi-
zalmamat, melyet a visszapillantas torténetiinkre tel-
Jesen igazol. Poroszorszag népe jo- és rossz idokben
mindenkor hiiségesen ragaszkodott kiralyahoz. E hii-
sége, mely Oseimmel szemben valsagos id6kben és
szamtalan veszedelem kozepette széltéphetlen kapocs-

nak bizonyult, én is szamitok azon oatudattal, hogy

e hiiséget, mint hiiséges népnek hiiséges fejedelme és

a kozos haza irant ép oly erds odaadast taplalva tel-
jes szivembol viszonzom.

Tudva és érezve, hogy a szeretet, mely népem-
mel Osszekot, kolesonos, ebbsl meritem a bizalmat,
hogy Isten erdt és boleseséget fog adni, hogy kiralyi
tisziemet a haza tidvére végezzem.

Potsdam, 1888. junius 18.
Vilmos s. k.“

Romdn lapszemle.

A ,Tribuna« pdr sorban tudatja olvasoival, hogy
Szlavies Janos e ho 15-én elulazott Vaczra egy évi
fogsagat letilends. Kisérték-e ki sokan a szebeni in-
dohazhoz s kivantak-e boldog viszontlatast, mint a
brassoi romanok Bobancunak, errsl hallgat az iras.
Pedig Szlavics mindig azt hangsulyozta czifrabbnal
czifrabb és kacsharingos vezérczikkeiben, hogy 6 a
natio szécsdve, hogy 6 mindig csak a kozvéleményt tol-
macsolja.

Ebben mi, mellesleg legyen mondva, mindig Ta-
masok voltunk s tudtuk, hogy sajat hohortjaival van
dolgunk.

A »Tribuna« legujabb szaméanak vezérczikkében
azt panaszolja, hogy a budapesti gr.-keleti egyhazbol a
gorogok és szerbek a roméan papokat kizartak s hogy
az egyhaz ezen halarvozatat Trefort helybenhagyta s a
romanokat a per utjara utasitotta. — Ez azt teszi a
»Lribuna hite szerint, hogy per utjan épen ugy fog-
nak jarni a budapesti romanok, mint Brasséban jartak
az itteni gorogokkel szemben a brassoiak. Neheztelve
irja, hogy Trofort kijelentette volna, miszerint a ro-
mdanoknak 6nallo roman egyhaz alapitasat a f6varosban
nem fogja megengedni.

Ugy van-e a dolog valosaggal, mi ezt nem allit-
hatjuk. Erre a hirre ezeket irja: ,Ama kevés romén,
kik a mostani kormanyt tamogatjak, — ma vara-
kozasaikban keseriien fognak csalédni. Ha Szerb és
Puscariu lovag, kik a budapesti gor.-kel. egyhaznak
tagjai, nem birtak az egyhastagok igazsagos érdekeit
kieszkozolni, holott a kormanyt minden erejokkel ta-
mogaltjak; hogyan remeéthetik a romanok, hogy egyéb
tgyeikben a kormanytol lamogatast nyerjenek. Ez az
eset szerinte eléggé bizonyitja, hogy a mostani ma-
gyar kormanytol tobbé s:mmit se varhatnak s ama
uraknak minden torekvése hasztalan fog lenni, holott
masképen Gall, Szerb s a tobbek tisztességes egyének,
de az ¢ politikajoknak a romanok szaméara eredmé-
nye nem fog lenni.*

Ebb¢l aztan a t. olvasénak kell levonni azt a
kovetkezletést, hogy ezen tisztes emberekre nem kell
tobbé hallgatni, hanem a tribunistakra, gazetasokra és
luminasokra. Na, ezek ugyan sokra vitték tulzasaikkal
a nati6 érdekeit! Ezekre kell csak tovabb is hallgatni,
6k majd végrehajijak a szebeni programmot!

Kapaczitalja is a »Tribuna< ,Nyilatkozzunk®
cziml méteres czikkben, hogy a tulz6 nationalistakon
kivill nincsen tidvosség s ha van is, de olyan ninesen
s szeretné, ha Popescu csperes és Manera érdekében,
kik tudvalevileg illetékes hatosagaik altal fegyelmi vizs-
galat alatt allanak, tegyenek meg mindent. Hogy quo
jure, err6l hallgat a hosszu czikk. Egy szuszra aztan
Fleva és Panu romaniai dakéromaénistakat is rendre
utasitja, hogy ne ftissék orrukat a magyarhoni roma-
nok figyeibe s ne rendezzenek ott az 1848-iki balazs-
falvi gytilés emlékére népgyiiléseket.

Soha se bantsa Oket. Eszkozok ezen ellen, i
roman urak kezeiben a Bukaresthen él6 erdély; 1

‘manok, kikkel zavart igyekeznek a kormanynak Sze'

rezni. Mihelyt a mor megteszi, a mit neki Parancg
tak, azonnal elkergetik. Sajnos, hogy ezt nem akal‘jak‘
belatni azok a mi roméan -hazankfiai, de lehet, p,
be is latjak, hanem pillanatnyi hasznot huznak belg,
s a leglobbnek ennél tébb nem is kell.

A romanok fehér hol'oja is megszolalt. Azt injy
rola a ,Tribuna“, hogy levelet irt az ujvidéki omly,
dinistakhoz Mocsary, melyben a ,Zastava“ ottani tulzg
szerb lap szerint az van irva, hogy: »most ezufta] Va.
lami fényes reményeket ne taplaljanak a tulzo nemgg,
tiségek a magyar kormany és a magyar tarsadalgy,
tulz6 aramlatai miatt, de 6 ennek daczara giton fog |
mindig allani.

Elég czifra ‘szovirag ez Mocsarytol, de esz6hq
juthatolt volna mar eddig is, hogy a gaton kapas;.
kodot a magyar kozvélemény régen oda sujtotta, |
honnan nines feltamadas t. i. a megvetés Orvényéhg |

A ,Telegrafal Roman“ azt irja, hogy Szebenbg,
még ma is Orzik azt a fat, mely alatt ¢ felsége 1859.

- ben allott s ebb¢l kiindulva bizonyitgatja a romanok. |

nak a tron és haza iranti hiségét. — Eletiiket, verj. |
ket ép ugy aldoztak Gseik is ezekért, mint mas nem.
zetiség-k, kik ma csak magokat(?) tartjak egyedii |
kivaltsagos jé és igazi hazafiaknak.« |
Mind szépen van ez mondva, csak azt nem ért. ‘
Jik, hogy miért szoknek ki tehat a katonaskodas elg| |
a brassovarmegyei roman ifjak tomegesen, ha ¢k |
olyan hiv véd6i a tronnak és a hazanak? Erre S70«
retnénk a »Telegraful«-t6] és tarsaitol kadencziat hal. |
lani? Cand va fi? Czenkalji,

Fogarasmegye rovata.

Kozigazgatasi bizottsagi iilés.*)

Fogaras varmegye kouzigazgatasi bizottsaga f. évi
junius hé 11-én Horvath Mhaly fGispan elnoklete |
tarlotta meg rendes havi iilését. |

Az alispani jelentés szerint majus hav-
ban iktaté konyvre érkezetl 992 drb ; elintézetlen ma- |
radt 32 drb, 6sszesen 1025. Elintéztetett 1007 ; ella-
tatlan maradt 18 drb. Utlevél kiadatott egy évre szolo
184 drb, 15 napra sz6l6 537 drb, dsszesen 721 dih,
Majus havaban a varmegye teriiletén tobb tizeset for-
dult el, azonban a karosult lakossag, nagyobbéara biz-
tositva volt. Emberélet aldozatul nem esett, Nevezete-
sebb esemény gyanant folemlithets, miként Uj-Tohan |
kozségi lakos, Mosoiu Moise ablakan este 9 6rakor be- |
lottek, a 16vés azonban nevezettet nem talalta, mint- |
hogy a golyo az ablak keresztfajaban megakadt. A
nyomozas folytin 3 gyanus 6 tohani egyén le lett
tartoztalva, és a zernesli kir. jarasbirésaghoz beki-
sérve,

Az arvaszéki eln 6k jelentésébsl [6lemlithet-
Jik, miként majus hoban 30 halaleset felvétel érkezett
be az arvaszékhez; 17 hagyaték targyalasa lett elren-
delve és 35 hagyaték lett az arvaszeék részérél vég-
legesen bhefejezve. ;

A kir. tanfelligyel6 Schreiber Ferencz re-
feralasa nyoman jelezhetjitk, miként Fogaras varme-
gyében majus havaban valami nevezetesebh esemény

*) Mult szimunkh6l tirgyhalmaz miatt kiszorult. Szerk.

Egy leveél
— Novellette, —
2) (Folytatds.)

Csak most eszmélt fel gondolataibol. Felvette a
levelet. A czim néi irast arult e). A levél vastag volt,
tartalomdusnak latszott. Hedvig felszakita a boritékot
s tobb iv, killonféle alaku levélpapirt vett ki bel¢le,
Lassan, minden érdeklédés nélkill bontotta fel az egyik
ivet. Hirtelen komor, sotét telhd boritotta el szép ar-
czat, lazas izgatottsaggal kezdett olvasni, a laz nétton
nott, s 6 mar reszketett is belé, Keble gyors mozdu-
latokban emelkedett s siilyedt, arcza majd sépadt,
majd piros lett s a mint végig olvasta az ivet, feje
hatrahanyatlott, a levelek kiestek kezébsl — elajult.

A fehér csipkefatyollal kornyezett arcz valosagos
halotthoz hasonlitott. A masik pillanatban mar maga-
hoz tért, felszokott ultébsl s oly erivel szoritotta ke-
zét mellére, mintha a kétségbeesés s ijedtség sikolyat
akarna elnyomni. Aztan ismét erétleniil estek ala s 6
gyorsan szék utan nyult, hogy tamaszt nyerjen. Majd
gyors léptekkel végig ment szobajan, mialatt hossza
fehér uszalya olyan kisértetiesen suhogott. Egy két-
ségbeeselt fekintetet vetve maga koril, egy meliékaj-
ton elhagyta szobajat. . . . . .

Az Ordmhazban lovés hangzik.

Eles noi sikoly kovette.

Az egész haz bsszerezzen. Vendégek s szolgak

ferfiak s nék ide-tova futnak ijedtokben s mindnyajo-
kat bizonyos varazs vonja a haz azon része fele,
hol borzalmas latvany teriil el el6ttiik.

A konzul dolgozészobajanak iréasztala elstt, a
tarka szényegen, egy fehér atlaszba burkolt, csipkefa-
tyollal boritott targy fekiidt? — mozdu'atlanul fekidt
ott a fiatal urné. Hom'okabo! csak ugy patakzik a
vér, elboritva a hofehér ruhat, a melyen még bor-
zasztobbnak latszik. Jobbjaban még mindég goresosen
szoritja a revolvert, melyet dnmagara emel.

11,

A diszteremben sisteregnek a gazlangok, fenylik
minden a sok eziistnemiitsl, pompaban usznak a meg-
teritett asztalok, melyekhez mar nem il le senki. A
mint a lovés eldordilt s a vendégek értesiiltek a bor-
zaszto esetr6l, a melyet a néhany perczezel ezeldtt
meg egész diszében ragyogd, boldog fiatal asszony
felidézett, mintegy ©sztonszerilleg, babonasan mene-
killtek e helyrol, félve, nehogy a szerencséllenség rea-
jok is ragadjon. Menekiiltek azon szivszaggat6 latvany-
to!, melyet a konzul megjelenése nyuijtott; szoktek a
vOlegény halvany arcza elol, kinek osszevont szemil-
doke bosszusagot és izgatottsagot arult el.

Mindannyian, még a haz legbensébb baratai is
menekiiltek, senki sem maradt itt, csak az orvosok

A vélegény hatratett kezekkel s halvany arczezal,

sétal fel-le az étteremben. Ot is meglepte s mint vil-
lam sujtotta fiatal nejének szornyii tette.

De nem a fajdalom tette ezt nala, mert vajmi
kevéssé torGdott a tett indité okaval, mint inkabb az
a gondotat, hogy most botrany tortént, mely arnyal
vet rea is.

Most sem a szerencsétlen leany sorsa foglalkoz-
tatja 6t, hanem az, a hogy mit mindent kellett neki
felaldoznia, hogy a leanyt, illetve pénzét megkap-
hassa.

Fényes tarsadalmi allasat, ti-ati rangjat kelett
aldozatul dobnia, csaladjaval ossze kellett vesznie, sOt
azt is eltirnie, hogy magas rangu rokonai kikérjenek
magoknak minden baratsagot s kozlekedést téle, s most
— most ez a semmit mond6, oktalan teremtés me-
részkedet! Gt nevetségessé tenni a vilag elott s 6t, a
varos els6 lovagjat a plettykak, guny s legesufabb él-
czek czéltablajava tenni! A fajdalom helyett csak ha-
rag fogta el szivét az alsé teremben halalkiizdelmet
folytato no ellen. Lelke egész he ével érzett gyiilole-
tet az agg apa ellen, ki e perczben csaknem meg-
orilt kétségheesésében, s6t gyiloletet kezdett érezni
Onmaga iran! is, mint a ki ostoban eladta 5nmagat,
hogy azutan meggondolatlansaga kovetkezményein sir-

hasson.
(Folytatédsa kovetkezik.)
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o népoktatds terén nem fordul't e_l(ﬁ. A ho végen lfe?-
ek meg a hitfelekezetek zarvizsgai; a hataréri és
d:[allami iskolak zarvizsgai junius havaban fognak
?n'egta"‘ami' e : :
Phleps Ferencz kir, iigyész jelentése szerint: a
egye terilletén 1évo fogarasi, sarkanyi és zernesti kir.
mrasbil‘ésag foghazaiban, a let It majus havaban le-
$ toatatva volt egyének Osszes szama 45 volt, kik ko-
t?l; 31 elitélt és 14 vizsgalati fogoly, az elitéltek ko-
Zgl 95 ferfi €és 6 n6; a vizsgalati foglyok mind fér-
Z.u k. Ezen lélszambol e ho végén letartoziatva maradt
?Z .kik kozil 12 vizsgalati fogoly. Betegiilési eset a
1et;n-[()ztatoltak kozott nem fordult els. Nevezetesebb
piintényt illetéleg 6 feljelentés érkezett be, 2 gyujto
alasra, 2 emberolés és ennek kisérletére, 2 rablasra
5onatkoz(). Oly esemény, mely killonos intézkedést igs-
nyelt volna, nem fordult eld.
Geneey Istvan kir. adofeliigyels jelenti, hogy
1887. €V végével és a mult évekre elGirt szaporoda-
sok Osszege egy-mes adoban 20,746 (rt 60 kr; had-
mentességi dij 6139 frt 78 kr; foly6 1. és Il. évne-
edi tartozas €s szaporodas, egyenes ado 124,648
gt 19 kr; hadmentességi dij 35 frt. Osszes tartozas
145,394 frt 79 kr; hadmentességi dij 6174 frt 78/,
kr; torlés a folyo év Ot havaban 2073 frt 36 kr, had-
mentességi dij 232 frt 14 kr. Megallapitott tartozas
egyenes ado 143,221 frt 03 kr; hadmentességi dj
5942 frt 64/ kr. Befizetés foly6 ot hoban 70,999
frt 54 kr, hadment. dij 1200 frt 421/, kr. Hatralék
1888. majus végével, egyenes adoban 72,321 frt 49
kr, hadmentességi dijban 4742 frt 22 kr. 1887. majus
vegevel 71,853 frt 22 kr, hadmentességi dijban 7804
frt 381y kr.
E szerint az eredmény kedvezshb hadmentességi
dijhan 3062 frt 16!/, kr. Kedvezétlenebb egyenes ado-
ban 468 frt 28 krral.
Befizetés 1888. januar 1-t6l méajus végeig 70,999
rt 54 kr egyenes ad6; hadmentességi dij 1200 frt
2Y; kr; 1887. januar 1 t6l majus vég ig 68,144 frt
9 kr; hadmentességi dij 727 frt 91 kr; e szerint az
redmény kedvezibb egyenes adoban 2855 frt 55 kr,
adment. 472 frt 511/, kr. — Belizetés tortént 1888,
ijus havaban egyenes ado 20,460 frt 88!/, kr; had-
ent. dij 347 frt 86 kr. 1887. majus havaban 19,339
rt 291/, kr hadmeot. dij 200 36!/, ke. E szerint az
redmény kedvezobb 1121 frt 59 krral; a hadmentes-
égi dij 147 fet 491/, krral.
Jelenti végiil: hogy a kataszter nyilvantarfasa-
an felemlitésre méltd vaitozas nem tortént.

Kereskedelmiink keleten.
(Folyatatas.)
Lazas tevékenységet fejt ki Németcrszag is, mely-
ek szolgalataban all a »német kereskedelmi egylet«
$ az a német iparnak rendkivill nagy szolgalatokat
esz a Balkan-félszigelen. A német konzulsagok épii-
tén és irodaiban allandé falragaszok hirdetik a ber-
ini kereskedelmi egylet lételét; =6t a hol Németor-
zig nem tart 6nallo képviselt, hanem a német érde-
ek képviseletével valamely idegen nemzet konzula

¢k ajtajan is mindentitt Jathatok. E rendkiviili erély-
el keresztiil vitt intézkedésekben rejlik a német ex-
ort kereskedelem gyors emelkedésének a titka.

Az angol és franczia hajok olesé szallitasi tari-
it mi tétleniil nézzik és tirjik a triesati Lloyd és
béesi g0zhajozasi tarsulat roppant magas szallitasi
teleit, pedig nekiink is kellene mozogni, és Fiuménak
ellene versenyezni Trieszttel. Igaz ugyan, hogy Salo-
kit el lehet érni mar vasuton is, hanem a vizi ut
csébb. Ha képtelenek vagyunk uj erd:et az angolok
francziak ellen kifejteni, legalabb utanozzuk el-
tasukat,

Az angolok még kockazaltal jaré vallalatokba is
tdtkoznak ; ilyen pl. Szerbiaban az a tarsasag,
4y Dolni-Milanovacban rezel és vasat asat. Macedo-
dban egy angol tarsasag kGszén aknakat nyitott;
Y franczia tarsasag megint a Marvanytenger mellett
8 kiterjedésit foldeket vasarolt, melyeket mind sz6l-
ke valtoztatott 4t és egészen franczia modra kezel;
A vallalat teljesen sikeriilt.

Az angolok miikodését a kovetkezs eset — me-
e_t €8y szerb allamférfiutol tudunk, — vilagitjia meg
Bobban: Az angol utazo vaskereskeds betér Szerbia
Yk viggki varosaba, hol azonban a viszonyok, oly
“etlegesek voltak, hogy az angol vas eladasara
"olni sem lehetett. A leleményes angol kovacsokat
stet a varosban és talal is egy ily szegény ordo-
» kinek felajanlja az arukat, ba tizletet nyit; de ez
"ken kijelenti, hogy nem kell neki az aru, mert
“¢ nineg g ilyennek berendezésére 100 drb arany
?“e, melylyel 6 nem rendelkezik. Egy napi gondol-
“ utdn az angol kovetkezs ajanlatot tett a szerb
Mosnak Hogy tzletét j6l berendezhesse, én adok

an megbizva, a berlini egylet hirdetményei még en- | érkezik, mar 10 perczczel 11 ora utan a miniszter

onnek koleson nem 100, hanem 200 drh aranyat,
mety Osszeget On tiz éven belil akarmikor, és akar-
mily osszegekben kamat nélkill visszafizetheti: de fel-
tételem az, hogy iizletének berendezése alkalmaval,

. azonnal nésiiijon, hogy mas vasarut nem fog feldol-

gozni, mint az én angol vasamat, és végre, hogy e
vasaruczikket ismerGsei kozott ajanlani fogja. A szerb
kovacs kijelentette, hogy ha csak ez az artatlan ki-
vansaga van, azt ¢ szivesen elfogadja. Minden meg-
torténl és az angol vasaruknak az eladasi piacz biz-
tosittatott,

Mas nemzetek e rendkiviili tevekenységével szem-
ben, hogy feleliink mi meg vilagforgalmi miszionknak
a keleten? At kell érezniink, hogy ugy ez valamint
politikai miszionknak kelet felé, csak akkor lesziink
képesek megfelelni, ha miiveltség, szabadsag, kereske-
delem, kifejlett ipar, siirii arucsere, koslekedés és az
ezeken sarkalo politikai hatalomsuly altal az alduna-
vidéki orszagokat es tartomanyokat magunkkal, és al-

| taluk a polgarosult kozép és polgarosult kozép- és

nyagat eurépai allamrendszerrel, kapcsolatba hozzuk,
s a szolgai szerkezetli s habar czarbirodalomté! s a
leleményes angoloktél és francziaktol elvonjuk ; szoval
ha ugy banunk az aldunai allamokkal, hogy azok ne
Pétervar, hanem Budapest felé gravitaljanak.

E czélt elérhetjiik a rendszeres, szakadatlan, noha
csendes levékenység altal az ipar és a kereskedelem
terén; csak a békés utor hodithatunk a keleten és
tehetjitk baratainkka az aldunai népeket,

Hogy az aldunai tartomanyokban, Romaniaban,
Szerbiaban, Kelet-Ruméliaban; tovabba még Torok
és Gorogorszagban kereskedelmiinknek piaczokat sze-
rezhessiink és azoka! szamunkra biztosithassuk, ahhoz
sziikséges, mint mar fentebb Jeleztitk, egesz tarsadal-
munk kozremiikodése, melynek élén kell, hogy az al-

lamhatalom alljon.
(Vége kovetkezik.)

Helyi és vidéki hirek.

Adolf nassani herczeg tegnap d. u. 3 ora 10
perczkor kiilonvonattal Bécsbl Brassoba érkezett. Lan-
~ger uzletvezeld-feliigyel6 Kolozsvarrol Nagyvaradig a
herczeg elé ment s onnan Predealig kisérte. A herczeg
egy orai tartézkodas utan kiilonvonattal Sinaiaba ment,
a roman kiralyi par latogatasara.

Fabiny Theophil igazsagiigyminiszter ur tegnap d.
e. arendes személyvonattal egész varatlanul varosunkba
érkezelt. A miniszter ur siirgbnyileg visszarendelte a
hivatalos uton 1év6 kir. torvenyszeki elnokot, ki ma
Phleps Ferencz kir. iigyészszel, valamint az ugyvédi
kamara tagjaival a palyaudvaron varta a miniszter
urat. Az elnok rovid Gidvozletére a winiszter roviden
felelt, megkoszonve a jelenvolt uraknak, hogy elé¢je
faradlak s kiemelve, hogy nem szokésa elore jelezni
utazasat, de ez esetben az elnokot kénytelen volt visz-
szarendelni. A miniszter ur kisérétében van. Liszkay
Jené min. oszt. tandcsos. — A palyaudvarrol az »Bu-
karest« szallodaba hajtatott a miniszter ur, melynek
masodik emeletén vett két szobas lakast. Habar a vo-
nat brassoi id6 szerint ecsak egy negyed 11 o6rakor

ur a a torvényszéknél volt, vizsgalatot tartands. Min-
denekel6tt hosszabb ideig tartott beszélgetést folyta-
tott Deési torvényszéki elnok urral, majd az egves bi-
rakat latogatta meg, elkezdve Bauer birén. A birak-
nal a miniszter ur az el6adoi kon jveket kérte elo s
azokbdl az tigydarabok elintézésérsl gy0zodott meg.
Az egyes el6adoknal csak az atols6 napon beérkezett
ligydarabok voltak elintézetlenek. A miniszter ur be-
hato vizsgalat ala vette az ligykezelést, a kezelési
konyveket, melyeket pontosan és szabalyszeriien ve-
zetve talalt. Delutan a jarasbirosagot s a bortonoket
vizsgalta_a miniszter ur, mindeniitt a legnagyobb ren-
det talalva. Ma reggel 7 érakor a hosszufalusi Jaras-
birésag megvizsgalasara Hosszufaluba ment a miniszter
ur, honnan déli 1 érakor tér vissza Brassoba.

Croy herczeg altibarnagy lovassagi fofeligyels

[ f. hé 19-én varosunkba érkezett, katonai szemlét

tartando.

Ag. ev. gyamintézet. Az erdélyi ag. ev. magyar
gyamintézet f. ho 29-én Piirkereczen tartja idei ren-
des kozgyiilését, A kozgyilést tombolaval egybekotott
tanczvigalom koveti; A programm kovetkezs: D. e,
10 oérakor isteni tisztelet, ezulan 11 orakor gyam-
intézeti kozgyulés; 1 orakor tarsasebéd; 5 orakor
tombola s utana tanczvigalom. :

Az dllam tekintélye. . Bizony gyenge labor all a
mi szasz lapjainknal az allam tekintélyének megovasa.
Ujabb jelét adja ennek a brasséi német lap keddi
szama, melybe egy szasz képvisel§ levelet ir Buda-
pestrél, a mi ugyan semmivel sem tobb, mint egy is-
kolas gyermek elmefuttatasa, de ez is csak a rosszab-

bakhol. Hogy mirél ir, nehoz volna igy roviden meg-
mondani. Ir biz az mjndenrl, a mi eszébe jut: trén-

beszédrol, 'dualismusr('jl, magyar allamrol (magyari-
scher Staadt), Frigyes, II. Vilmos csaszarrol, Doda Tra-
aarol, Moesaryrol sth. sth. E kozben ezek is fordulnak
el6: »Hogy Eurépa nem nagyon hajlando nemzetkozi
kérdésekben az osztrak-magyar dualismusrél tudomast
venni, a magyar nemzeti hiusag gyakran ismét-
16d6 fajdalmai kozé torténik.“ (Mintha 6k nem volna-
nak magyar allampolgarok!). .. ,A magyar (magya-
risch) onérzet emelésére nagy mértékben folyt be a
politikai tekintetben éretlenebb mas népek, kiilonosen
a németek, biiszke lenézése.« . . . . »ozabadsag, egyen-

16ség és testvériség azonnal halomra hanyatnak a ma-
gyarok részérg), mihelyt a haza mas ajku polgarairol

van sz0. Talaléan bizonyult ez be legujabban a Mo-
csary Lajos valasztasaval. A volt hatarérvidék ezen
kertiletének roman lakossaga még mindég erésen ra-
gaszkodik a csaszarhoz és birodalomhoz s
mint volt katonak, még nem hajoltak meg a szolga-
bir6-gazdalkodas elott, hanem nyiltan valljak nemzeti
erziiletiiket.« . . . . Sok ilyen dolog van még abban a
levélben, mely ujabb alaku tamadasa a magyar allam-
nak és nemzetnek.

Diszlovészet. A helybeli katonai tisztikar f. ho
23-an szombaton, este 6 6rakor a tudvalev6 médoza-
tok mellett, a 15voldében diszloveszetet tart.

Elhalasztott junidlis. A brassoi rom. kath. egy-
hazi ének- s zenekarnak f ho 21-ére tervezett ju-
nialisa elhalasztatott f. ho 30-ara, a mikor az Osz-
szes iskolai vizsgak mar befejezve leendnek.

Iparegyleti gyiilés A sbrasséi kereskedelmi és
és iparegyesiilet« valasztmanya kedden este szépen la-
togatott gyiilést tartott, melynek hatarozatai kozul ko-

vetkezok emelendsk ki: az egyesiilet egész erélylyel .

fog hozza egy iparos torzskonyv berendezéséhez
a mely targyban indokol tel6terjesztést teend a kereske-
delmi miniszternek, Hasonlokép elhataroztatott, rész-
letes elterjesztést tenni a kormanynak a szallitasi
ligy rendezése targyaban. A létesitends iparos-nyug-
dijalap ligye nagy keretében megvitattatott mar, az
alapszabalyok részletes targyalasa azonban egy, kii-
I6n e czélra Osszehivando rendkiviili iilésre halaszta-
tott. Hasonldkép elhalasztatott a fémipari-szakiskola
ligye is, mig hatarozatba ment, hogy az egyesiilet fel-
iratot fog intézni a kozlekedési miniszterhez, kérve,
hogy a munkasoknak az orszag belsejébe valé mené-
sét (a romaniai kivandorlas helyett) rendkivilli vasuti
kedvezmények altal konnyitse meg.

Rendori hirek. A varoskapitinysag tegnap egy
helybeli kocsistdl elkobzott egy gyonyorii, elefantcsont-
tokkal biro, aranyozott kakasu revolvert, minthogy
gyanu forog fenn az irant, hogy nem rendes uton ke-
rilt hozza. Tulajdonosa jelentkezzék a varoskapilany-
sagnal,

Brassobél Bukarestig kerékpiron. A J. helybeli
vasparipazo vasarnap reggel indult el Brassobol vas-
paripan Bukarestbe s 22 ora 59 percz alatt oda is
ért. Ez ut fogadasbol tortént s A. J. meg is nyerte a
togadast. :

Parisi magyar értesité czimen Saissy Amadé
ismert, j0 nevili franczia ir6 a magyarorszagi lapok
szamara 4j lapot inditott meg. Ugyanekkor az »Agence
Libre« czimii tekintélyes franczi lap kiilon rovatot
nyitott Magyarorszagnak , melynek minden nagyobb
varosaban killon munkatarsai lesznek. Brassobol la-
punk szerkesztGje lett megkeresve az irant, hogy kii-
l6ndsen a nemzetiségi megyéket képviselje s nevezett
lap olvasoival az itteni nemzetisegi ligyeket ismertesse.
SzerkesztGnk elfogadia e megbizast.

Udvari gyidsz Frigyes csaszdrért. Az udvari
gyasz a kovetkezGkép“rendeltetett el; Nehai Frigyes,
Németorszag csaszara és Poroszorszag kiralya halala-
nak alkalmabol, legfelsobb rendeletre az udvari gyasz
vasarnaptol 1888, jun. 17-t6l kezdve négy hétig a
kovetkezo valtozassal viselend: a cs. és kir. tabor-
nokok, torzs- és fotisztek az egész gyasz tartama alatt
balkarjukon szolgalaton kivill fatyolt viselnek: a val,
bels6 titkos tanacsosok, kamarasok és asztalnokok az
els6 két héten, tehat junius 17-t5l janius 30-ig be-
zardlag kis diszoltozethen jelennek meg, fatyollal a
bal karon és fatyollal hevont karddal; az utols6 hé-
ten, tehat julius elsejétél 1888, julius 14-ig bezars-
lag agyanazon Oltozetben aranyozott karddal. Az ud-
vari gyasz viselésének rendelete a holgyekre vonat-
kozélag a kovetkezs: Az els§ két héten, jun, 17-t5l
jun 30-ig az uralkodohaz nétagjai és az udvari hol-
gyek fekete selyem ruhaban, fekete hajdiszszel, fekete
ékszerekkel, keztyiivel és fekete legyezével jelennek
meg; — az utolsé két héten, jul. 1-t6l 14-ig pedig
fekete selyem ruhaban, fehér ruhadiszszel, valodi ék-
szerekkel, vagy pedig sziirke és fehér rahaban, fekete
csipke diszszel, fekete ékszerekkel, vagy gyongyokkel.

Brassoi piaczi arfolyam.
— Adler L. Jakab jelentése. --
Brasso, 1888. junius hd 2l-én
Roman papirpénz & 20 frankos 8.48 vétel 8.50 eladas
» . eziistpénz a 20. . 8.46 + 855

Napoleond'or (aranypénz) SO0 (10,03 85 e
Torok lira . . S S 8205 1186 Yk,
Arany s, SRARAH e TR 09 Sy
Orosz papirrubel . . . 109.— »110.—

Felel6s szerkeszt6 és kiado-tulajdonos :
Szterényi Jozsef.
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HIRDETMENY EK.

Szidm 6796 —1888.
Palyazat.

Ezen tanicsnél iiresedésbe jott,
450 frt évi fizetéssel vsszekotott gya-
kornoki 4llomés betsltésére ezennel
palyézat nyittatik:

Ezen éllomdsért palydzni bhaj-
ték bebizonyitani tartoznak, hogy
egy négy évi tanfolyam alatt a jog-
tudoményokat bevégezték és legalabb
az allamtudoményi viz git letették.
A kellGen felszerelt pdlydzati kérvé-
nyek legkés6bb f. évi julius hé
4-én délutdn 5 érdig ezen hivatalhoz
benyujtanddk.

Brasso, 1888. junius ho 16 an.

(230) 1 -3 4 A varosi tanacs.

Szdm 1191.--1888. telekkvi.

Arverési hirdetményi kivonat.

A kéhalmi kir. jarasbirosag mint te-
lekkonyvi hatésag kozhirré teszi, hogy
tgyved Benedek Gyula végrehajlatoknak
hidegkuti Siolka Juon lui Zoszim végre-
hajtast szenved6 elleni 26 frt tokekove-
telés és jarulékai iranti végrehajtasi tigyé-
ben a kéhalmi kir. jarasbirosag tertilelén

lévé Hidegkut hataran fekvs, a hidegkuti
95. szamu telekjegyz6konyvben A 1—
24. rend- és 223, 361/, 438, 491, 494,
523, 673/y, 775[,. 813/,, 814/, 996,
1074/,, 11827, 1354/;, 1362/, 1363/,
1381, 1393/,, 1587/,, 1770}y, 1771, 1825,
1856, 1965, 1997/,. 2013/,, 2014/,. hely-
rajzi szamu és Siolka Juon lui Zoszim
tulajdonaul bejegyzett ingatlanokra az ar-
verést 579 frtban ezennel megallapitott
kikialtasi. arban elrendelte,” és hogy a fen-
nebb megjelslt ingatlanok az 1888. évi ju-
nius hé 26-ik napjan délelétti 9 orakor
Hidegkut kozség hazanal megtartandé nyil-
vanos arverésen a megallapitott kikialtasi
aron alol is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok becsaranak 109/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. LX. torvényczikk 42.
§-aban jelzett arfolyammal szamitott és
az 1881. évi november hé 1 én 3333.
szam alatt kelt igazsagiigyminiszteri ren-
delet 8-ik §-aban kijelolt ovadékképes ér-
tékpapirban a kikilditt kezéhez letenni,
avagy az 1881. évi torv.-czikk 170. §-a
értelmében a banatpénznek a birdsagnal
elGleges e'helyezésérsl kialiitott szabaly-
szerll elismervényt alszo'galtani.

Kohalom, 1888. aprilis hoé 16-an.

A Eir. jdardsbirdsdg telekkonyvi hatdsdga.

@31)1 1 Végh Albert, kir. j. biro,

28-—1888. sz.

Hirdetmeény.

©@28)1 3

Az 1876. évi XVII. t. cz. értelmében Brassovarmegys kozponti valasztma-
nya részér6l ezennel kozhirré tétetik, miszerint az orszaggyillési valasztok ideigle-
nes névjegyzékei az ezen kozponti valasztok ideiglenes névjegyzékei az ezen koz-
ponti valasztmany alatt allo két valasatokeriiletken ez évre Osszedllittatvan, a 2
valasztokertilet Osszes valasztoinak ideiglenes névjegyzéke a kizponii véalaszimany
elnoke irodai helyiségében, az egyes kozségek valaszloinak ideigienes névjegyzeéke

pedig a megye minden egyes kozségének

irodai helyiségeiben f. é. julius ho 5 tél

ugyanazon ho 25-éig kozszemlére ki fognak tétetni, mely névjegyzékeket a fenn
kitiizott napokon reggeli 8 oratol déii 12 oraig a kozségi elGljaso=ag egy tagjanak
jelenlétében mindenki megtekintheti és délutan 3—6 oraig lema-olhatja.

A névjegyzékek ellen sajat személyét iletGleg barki felszolalhat.

Ezenkivil mindenkinek jogaban ‘all,

azon valaszto keriletben, melyhsz tar-

toz6 valamely kozség névjegyzékében felvétetett, barmely jogtalun felvétel vagy
kihagyas miatt a névjegyzék ellen felszolalni.
A felszolalasokat mindenki megtekintheti és jogositva van, azokra ésuzrevéte-

leket tenni.
A felszolalasok irasban adandok be
kozo felszolalas is foglalhato.

és egy beadvanyba tobb egyénre vonat-

nyujtandok be.

'ésébol.
Roll Gyula s. k.

kir. tandcsos alispdn és kozp. vilasztmdnyai elnok.

Az észrevételek szintén irasban és minden beadvanyhoz killon adandok
A felszolalasok f. évi julius ho 5-ét6l bezarélag ugyanazon ho 15 i!( “apj&ig.
az észrevételek pedig f. 6. julius 16-atol bezarclag ugyanazon ho 25-ik napjaig’

A felszolalasok és az azokra tett észrevételek alolirott kizponti valasztman
hoz intézendtk és a szilkséges okiratokkal felszerelve, azon kozség elﬁ’j&résaganal'
melynek névjegyzéke ellen a- felszélalas toctént, nyujtandék be. !

Mi is azon megjegyzéssel hozatik koztudomasra, hogy a bejove felszélalas()k
és észrevételek [elett Brassovarmegye kozponti valasztmanya f. é. szeptembey
1-s6 és esetleg folytatolag 2 ik napjan mindenkor d. e. 9.t6! 12 ig tartando nyil.
vanos U'éseiben fog hatarozni és hogy. hatarozatai folyo évi szeptember ho 9
ikatol szeptember 30-aig a hivatalos orak alatt kozszem'ére ki fognak té‘etni,

Brassovarmegye kozponti valaszimanyanak 1888-ik évi janius 15-én tarty

Br. Jekel Krigyes s. k

tollvivé.

Ad 234.—1888 szam végreh.

Arverési hirdetmény.

M:ly szerint kozzététetik, hogy zsi-
bevki Schooser Gydrgynek odavalo Tontsch
Jdnos és Schochtert Gyirgy elleni 400 frt
s jarulékai tgyében a kohalmi tek. Kkir.
jarasbirosagnak 1142./1887. p. szamu vég-
zése alapjan aldlirt végrehajto altal folyo
évi majus ho 21-ér6l fenti szam alatt ki-
boesatott arverési hirdetmény hatalyon ki-
vill helyezése mellett a kohalmi tek. kir.
jarasbirosagnak 628./1888. szamu végzése
altal fenn nevezett végrehajtato javara
szintén fenn nevezett végrehajtast szenve-
dok ellen 400 frt toke, ennek 1857. évi
szeptember ho 27-ik napjatol szamitando
6°/, os kamatai, 58 frt 29 kr megallapitott
ngy az els6, valamint jelen arverés kiti-
zésével 4 frt 20 krban felmeriilt és még
felmeriilends koltségek kielégitése czélja-
hol biztositasilag Tontsch Janostol lefog-
lalt és 51, frlra beesilt 6 drb 16, 3 drb
bival és 2 loszekér, tovabba 152 frtra
becsiilt b szekér széna, 20 hekto torok-
buza és 80 klgr. szalonnanak felerésze
nyilvanos biréi arverésen eladatik.

Mely arverésnek a kohalmi kir. ja-
rasbirosag 1717./1888. sz. kikiildést ren-
del6 végzése folytan a helyszinén, vagyis
Zsiberk kozség hazanal leends eszkoz-
lésére 1888. évi junius ho 30-ik napjanak
Jélelotti 10 oraja hataridéal kituzetik és
ahhoz a venni szandékozok ezennel oly
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin-
tett ingdsagok ezen arverésen, a legtob-

bet igérének becsaron alul is eladatni fog.
nak, és hogy a vételar az 1881. évi Iy
t.-cz. 108. § aban megallapitott feltételgy

szerint kifizetendd.

Végiil megjegyeztetik, hogy a tohp;
lefoglalt, de fennebb fel nem sorolt ing;,

sagokra nézve az arverés ki nem

tése a kéhalmi tek. kir. jarz’lsbirésagnak“

1821. és 1908.—1888. p. szamu
sein alapszik.

Kéhalom, 1888. junius ho 16 an,
Zacharids Kristof,

[229] 1—1 kir. birosdgi vé

terjes. |

vegss. |

grehajg,
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Legujabb

nyari szioveteket
valédi gyapjubol
szétkuld utanvét mellett leg:
olesobban szabott arak mel-
lett, a szolidnak s jonak al
talan ismert

ISIEGEL J. W.

posztogyari raktara
Briinnben.

A szabdmester urak, kik
mintakartyamat nem isme-
rik s veviokozonsegik korét
rendkiviil finom szdovetek
feldolgozasa aital akarjak ter-
jeszteni, sziveskedjenek egy
levelezé lapon bizalommal

hozzam forduini.

Gozfiires=z.

Minthogy butorgyfram mér

L3

butorgyara, épitdasztalossa
BRASSOBAN, Nagy-utcza 526. szam alatt,

e SRS

mintegy hirom év éta forgalomban van, raktdron van nélam a legkiilsntélébb bi-
tor, a legegyszeriibbtél a legfinomabb s elegénsabbig, beleszdmitva a ritkasdgokat is. — Gyértményaim kivdléan a fanak
széritbkamrdmban valé gondos priipardldsa, a legfinomabb kotszerek (enyvek) haszndlata, a kérpitozisndl az elismert leg-
jobb anyag felhaszndldsa s végre az Gsszes munkék lelkiismeretes elkészitése, megbizhaté s a kor kivdnalmainak megfe
lel, képzett segédszemélyzet 4ltal tiinnek ki.

Gyartmanyaimnal az egyes farészek szakadasai, repedései vagy elvalasai, vagy a fagon elvaltozasa, vagy pedig sza-ragas nem fordul
eld, a miért anndl inkabb kezességet vallalok, minthogy butoraim osszes alkatrészei gyaramban késziilnek.

Habar az altalam maganosoknak, mint sajat készitményeimet eladott butoraim, valamint az 1886. augusztus havaban a Vigadoban
rendezett butorkiallitas eléggé bizonyilottak gyaram versenyképességét és redlis kezelését, mindazonaltal sziikségesnek vélem, e helyen butoraim

jelzett elonyeire kivaloan figyelmeztetni, mert a n. é. kozonség hazrol-hazra vandorlé egyének altal épen az utobbi idGben gyakran vezeltetik
félre oleso, de rossz bécsi és budapesti butorok magasztalasaval.

£ Kétségt}glen,. hogy van kitiiné bécsi és budapesti butor, t. i. a hires béesi és budapesti gyarak sajat készitményei, melyekben csak
lelkiismeretesen elGkészitett, elsérangn anyag dolgoztatik fel a legpontosabban; — Aamde ezen gyartmanyok, melyeknél a hirnév is velefizettetik,
Bécsben és Budapesten helyben is oly arban allanak, hogy idehozatasuk lehetetlen.

.A rendes bécsi és budapesti aruk ellenben rendesen oly készitoktsl erednek, kik az elso legjobb s bizonyara legolecsobb anyagot
dolgozzék fel, annak esak nagy koltséggel eszkozolheté gondos elGkészitése nélkiil,

kitanyagnak hianyai eilenben épenséggel nem, a karpitos-munka hianya padig a fagon teljes megrongalass nélkiil
fel nem fedezhetok, a vasarlasnal a kés6bb mutatkoz6 hianyok a legnagyobb figyelem mellett sem vehetk ésazre
és igy a vev0d ugyan oleso, de rossz, tarthatatlan butort vasarol.

llynemil olesé aru azonban nagyon is draga, mert a butor — nem mint ruhanemii — divatnak alavelve
uem lévén, rendesen egész emberéletre szeveztetik be.

A butorgyértison kiviil épit6asztalossiggal is foglalkozom, melynél &p oly kivilé gondot
forditok kizirdlag j6, mfiszakilag széritott anyagra, mint gondos, a kor igényeinek megfelel§ kivi-
telre. Nagy-uteza 526. szdm alatt 16v6 butorraktdromban ajték és ablakok kell§ szdmban Allnak
rendelkezésre. — Kzenkiviil elvillalok gézfiirészemben valé felvégatisra mindennemii fikat, vala-
mint véasérlok is mindenemii mfifatonkoket.
Midén ennélfogva telepemet s raktiromat a nagyérdemii kozonség
lanam, vagyok kivil6 tisztelettel

LASKAI ADOLE.

ga és gzfiirésze

Minthogy az arunak tetszet6s alakja van, a fanak vagy

joéakaré figyelmébe ajén-
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fanemek bevasarlasa.
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~ Brasso, ALEXI

omdaja. ‘
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